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FRONT VIEW

e 2.25" Full-range Drivers

@ Bluetooth® / Source Button

i) Bluetooth Pairing Mode / LED Indicators:

.\{\25

High Gain Mode:

Select “Pebble V3" from the list of
discovered Bluetooth devices on your
mobile device to pair. Upon successful
pairing, LED will pulse in blue.

Bluetooth Paired / Connected | ® O @ O Pulsing Blue

Bluetooth Pairing Mode Flashing Blue

Low Gain Mode:

e LED Indicator Bluetooth Paired / Connected
USB Audio Mode:

High Gain

Pulsing Green

Bluetooth Pairing Mode Flashing Green

@® Solid Blue

ii) Toggling Between Sources:

x1

Note: When plugged into a PC / Mac for the first time,
Creative Pebble V3 will be in USB Audio Mode by default.
When plugged into a power source that does not support
USB Audio for the first time, Creative Pebble V3 will be in
Bluetooth Pairing Mode by default

Low Gain Solid Green

Note: High Gain / Low Gain Switch is
located under the right speaker. Refer to
@ illustration

' '
USB Audio==P Bluetooth==P» AUX-in*
*When AUX-in cable is detected / connected

AUX-in Mode:
‘ Detected / Connected | @ Solid Cyan ‘

i off/Vol -

Vol +/ Max
‘:' Volume Knob ‘( )
o—evoL

Disclaimer: If Pebble V3's volume remains low when both

device and speakers are at maxed volume while connected
to a laptop’s USB port, connect the speakers to a 10W USB
port instead to achieve optimum volume level

REAR VIEW

. e Passive Radiators

@ Aux-in port

A<GAIN>H

Q High Gain / Low Gain Switch

2. Setting Up Creative Pebble V3

USB-Cto A
Converter
(if required)

i) USB Audio Mode

3. Master Reset

Pebble

V3

[OJOIO)

- O -

iii) AUX-in Mode*

"AUX-in cable
not included

85 o

* Flashing Blue / Green

Once Master Reset is complete, previously paired Bluetooth
devices will be removed. Creative Pebble V3 will then return to
its original default state.

4. Technical Specification

« Speaker Power: 2 x 4W RMS

« Total System Power: Up to 8W RMS, Peak Power 16W

« Drivers: 2.25" Full-range Drivers with Built-in Passive Radiators

* Wireless Technology: Bluetooth 5.0

« Bluetooth Profiles: A2DP (Wireless stereo Bluetooth)
* Wireless Type: Bluetooth Classic

+ Operating RF range: 2402-2480 MHz

* Max. RF Output Power: < 4 dBm

« Input: 5V === 2A

« Signal-to-Noise Ratio: 75 dB

« Frequency Response: 100-17,000 Hz

« Connectivity: USB Audio, Bluetooth, 3.5 mm Analog Stereo-in

+ Operating Temperature: 0-45°C

5. Other Information

Note: Up to 8W RMS when Gain is set to “High” while plugged
into a 10W USB-C Port / USB-C Power Adapter / 5V === 2A USB-A
Power Adapter”

“Adapter not included

Please visit creative.com/compliance/pebblev3 for the user guide, safety and regulatory information.
Please visit creative.com/support/pebblev3 for all other support related to your product.

Note: Compliance markings are located at the bottom of the product

1. Uberblick
e 2.25-Zoll Vollbereichstreiber
© Bluetooth / Quellentaste
i) Bluetooth-Koppl 10odus / LED-Anzeigen:

Wahlen Sie ,Pebble V3" aus der Liste der entdeckten
Bluetooth-Geréte Ihres Mobilgerats zur Kopplung aus,
die Sie koppeln méchten. Nach erfolgter Kopplung
pulsiert die LED blau.

2s

Hoch-Verstarkung:

\ Bluetooth gekoppelt / verbunden
\ Bluetooth Kopplungsmodus
Niedrig-Verstarkung:

‘ Bluetooth gekoppelt / verbunden
\ Bluetooth Kopplungsmodus

[ pulsiert blau |
| blinkt blau |

‘ pulsiert hriin ‘
\ blinkt griin \

ii) Umschalten zwischen zwei Quellen:

USB Audio > Bluetooth > AUX-in*

x1
“Wenn AUX-Kabel erkannt / angeschlossen

Hinweis: Wenn der Creative Pebble V3 zum ersten Mal an einen PC/
Mac angeschlossen wird, befindet er sich standardmaRig im USB-
Audiomodus. Wenn der Creative Pebble V3 zum ersten Mal an eine
Stromquelle angeschlossen wird, die USB-Audio nicht unterstitzt,
befindet er sich standardmaRig im Bluetooth-Kopplungsmodus

© LED-Anzeige
USB-Audiomodus:
[ Hoch-Verstarkung
\ Niedrig-Verstarkung

| Durchgéngig Blau |
\ Durchgangig Grin \

Hinweis: Der Schalter Hoch-Verstarkung/Niedrig-Verstarkung
befindet sich unter dem rechten Lautsprecher, gemaR Abbildung @
AUX-in-Modus:
‘ Erkannt / Verbunden

Durchgangig Cyan ‘

@ Lautstérkeregler
Disclaimer: Wenn die Lautstarke des Pebble V3 am USB-Anschluss
eines Laptops trotz maximaler Lautstérke an Gerat und Lautsprecher
niedrig bleibt, schlieRen Sie die Lautsprecher stattdessen an einen
10-W-USB-Anschluss an, um eine optimale Lautstarke zu erreichen

@ Passive Radiatoren
0 AUX-in-Anschluss
(9] Hoch-Verstéarkung / Niedrig-Verstérkung

2. Einrichten des Creative Pebble V3
i) USB-Audiomodus
USB-C-auf-A-Konverter (falls erforderlich)
ii) Bluetooth-Modus
iii) AUX-in-Modus*
*AUX-in-Kabel nicht im Lieferumfang

3. Master-Reset (,,Zuriicksetzen”)
[ 8 | BlinktBlau/Griin |

Beim Master-Reset werden zuvor gekoppelte Bluetooth-Gerate
entfernt. Der Creative Pebble V3 kehrt dann in seinen urspriinglichen
Standardzustand zurtick.

4. Technische Daten
« Lautsprecher-Leistung: 2 x 4W Sinus
« Systemleistung gesamt: Bis zu 8W Sinus, Spitzenleistung 16W
« Treiber: 2.25-Zoll Vollbereichstreiber mit eingebauten passiven
Radiatoren
* Wireless-Technologie: Bluetooth 5.0
* Bluetooth-Profile: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)
* Wireless-Typ: Bluetooth Classic
* Betriebsfrequenzband: 2402-2480 MHz
+ Max. Radiofrequenzleistung: < 4 dBm
+ Eingang: 5V === 2A
* Rauschabstand: 75 dB
+ Frequenzgang: 100-17.000 Hz
« Anschliisse: USB Audio, Bluetooth, 3,5-mm-Stereo-Analogeingang
+ Betriebstemperatur: 0-45°C

Hinweis: Bis zu 8W SINUS, wenn die Verstarkung auf ,Hoch” eingestellt
ist, wahrend das Gerat an einen 10W USB-C-Anschluss / USB-C-
Netzadapter / 5V === 2A USB-A-Netzadapter” angeschlossen ist

“Adapter nicht im Lieferumfang

5. Sonstige Angaben

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/pebblev3 fiir
Benutzerhandbuch sowie Sicherheits- und Behérdeninformationen.
Bitte besuchen Sie creative.com/support/pebblev3 fiir alle
weiteren Informationen zu Ihrem Produkt.

Hinweis: Compliance-Marken befinden sich auf der Unterseite des Produkts

1. Présentation
[a) Haut-parleurs bande large 2.25"
@ Touche Bluetooth / Source
i) Mode couplage Bluetooth / Témoins LED :

Veuillez sélectionner « Pebble V3 » dans la liste des
appareils Bluetooth détectés pour un couplage sur votre
appareil mobile. Une fois le couplage effectué, la LED
clignotera en bleu.

2s

Mode gain élevé :

\ Couplé / connecté Bluetooth
\ Mode couplage Bluetooth
Mode gain faible :

\ Couplé / connecté Bluetooth
‘ Mode couplage Bluetooth

\ bleu intermittent \
| bleu clignotant |

| vertintermittent |
‘ vert clignotant ‘

ii) Basculer entre les sources :

Audio USB > Bluetooth > Entrée AUX"
“Lorsque le cable entrée AUX est détecté/connecté

x1

Remarque : lorsqu'il est branché sur un PC/Mac pour la premiere
fois, le Creative Pebble V3 se trouve par défaut en mode audio USB.
Lorsqu'il est branché a une source d'alimentation qui ne prend pas
en charge l'audio USB lors du tout premier branchement, le Creative
Pebble V3 se trouve par défaut en mode couplage Bluetooth

@ Témoin LED
Mode audio USB :
[ Gainélevé [ Bleu constant |
| Gainfaible | Vert constant |

Remarque : le sélecteur Gain élevé/Gain faible est situé sous le
haut-parleur droit. Voir @ lillustration

Mode entrée AUX :
‘ Détecté / connecté

‘ Cyan constant ‘

@© Bouton du volume
Avertissement : si le volume du Pebble V3 reste bas lorsque
I'appareil et les haut-parleurs sont a leur volume maximum une fois
connectés au port USB d'un ordinateur portable, connectez les haut-
parleurs a un port USB de 10W a la place pour obtenir un niveau de
volume optimal

© Radiateurs passifs

0 Port entrée AUX

@ Basculement gain élevé/gain faible

2. Configuration du Creative Pebble V3
i) Mode audio USB
Convertisseur USB-C vers A (si requis)
ii) Mode Bluetooth
iii) Mode* entrée AUX
“Cable entrée AUX non inclus
3. Réinitialisation générale
[ 8s [ Bleu/vertclignotant |

Une fois la Réinitialisation générale effectuée, les appareils Bluetooth
précédemment couplés seront supprimés. Le Creative Pebble V3
reviendra alors a son état initial par défaut.

4. Caractéristiques techniques
+ Puissance des haut-parleurs : RWS 2 x 4W
« Puissance totale du systéme : RMS jusqu'a 8W, puissance de
créte 16W
« Haut-parleurs : Haut-parleurs large bande 2.25” avec radiateurs
passifs intégrés

« Technologie sans fil : Bluetooth 5.0

« Profils Bluetooth : A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

« Type de sans fil : Bluetooth Classic

« Plage de fonctionnement RF : 2402-2480 MHz

+ Puissance de sortie RF max. : <4 dBm

* Entrée : 5V == 2A

« Rapport signal/bruit : 75 dB

* Réponse en fréquence : 100-17.000 Hz

« Connectivité : Audio USB, Bluetooth, entrée stéréo analogique 3.5 mm
» Température de fonctionnement : 0-45°C

Remarque : RMS jusqu'a 8 W lorsque le gain est réglé sur « Elevé » une
fois branché a un port USB-C de 10W/adaptateur secteur USB-C/5V ==
Adaptateur secteur 2A USB-A*

“Adaptateur non inclus

5. Informations complémentaires
Veuillez vous rendre sur creative.com/compliance/pebblev3 pour
obtenir le guide d'utilisation ainsi que des informations portant sur
la sécurité et la réglementation.
Veuillez vous rendre sur creative.com/support/pebblev3 pour
toute autre assistance liée a votre produit.

Remarque : les marquages de conformité sont situés au bas du produit

1. Panoramica
e Driver full range da 2,25"
© Bluetooth / pulsante sorgenti
i) Bluetooth Modalita di accoppiamento / Spie LED:

Seleziona "Pebble V3" dall'elenco dei dispositivi
individuati dal Bluetooth per eseguire |'accoppiamento
con il tuo dispositivo mobile. Dopo l'accoppiamento,
l'indicatore LED lampeggia in blu.

2s

Modalita a guadagno alto:

\ Accoppiato / connesso a Bluetooth \ Blu pulsato

‘ Modalita di accoppiamento tramite Bluetooth ‘ Blu lampeggiante
Modalita a basso guadagno:

[ Accoppiato / connesso a Bluetooth [ Verde pulsato |
\ Modalita di accoppiamento tramite Bluetooth \ Verde Iampeggiante\

ii) Variazione sorgente:

Audio USB > Bluetooth > Ingresso AUX"

x1
*Se viene rilevato o collegato il cavo d'ingresso AUX

Nota: Al primo collegamento con un PC o un Mac, l'impostazione
predefinita di Creative Pebble V3 & in modalita audio USB. Se il
primo collegamento avviene con una sorgente di potenza che non
supporta l'audio USB, I'impostazione predefinita di Creative Pebble
V3 & in modalita accoppiamento Bluetooth

© Indicatore LED
Modalita audio USB:
[ Guadagno alto
| Guadagno basso

| Blufisso |
| Verde fisso |

Nota:l'interruttore di guadagno alto / basso si trova sotto
I'amplificatore destro. Vedere figura @

Modalita ingresso AUX:
‘ Rilevato / connesso

Ciano fisso ‘

@ Rotella volume
Liberatoria: se il volume degli amplificatori Pebble V3 collegati alla
porta USB di un laptop rimane basso nonostante il volume sia al
massimo sia sul dispositivo che sugli altoparlanti, collegarli a una
porta USB da 10W per ottenere un livello audio ottimale

@ Radiatori passivi

0 Porta ingresso AUX

© Interruttore guadagno alto / basso

2. Configurazione Creative Pebble V3
i) Modalita audio USB
Convertitore USB C-A (se necessario)

ii) Modalita Bluetooth

) Modalita ingresso AUX*
“*Cavo d'ingresso AUX non incluso

3. Ripristino delle impostazioni di fabbrica
‘ 8s ‘ Blu / verde lampeggiante

Dopo il ripristino delle impostazioni di fabbrica, i dispositivi
precedentemente accoppiati tramite Bluetooth vengono scollegati.
Creative Pebble V3 torna alle impostazione predefinite originarie.

4. Specifiche tecniche
« Potenza altoparlanti: 2 x RMS 4W
« Potenza totale del sistema: fino a RMS 8W, potenza di picco 16W
« Driver: driver full range da 2,25" con radiatori passivi incorporati
« Tecnologia wireless: Bluetooth 5.0
« Profili Bluetooth: A2DP (Bluetooth stereo wireless)
« Tipo di wireless: Bluetooth Classic
+ Gamma RF di funzionamento: 2402-2480 MHz
« Potenza di uscita RF max: <4 dBm
« Ingresso: 5V === 2A
« Rapporto segnale-rumore: 75 dB
« Risposta in frequenza: 100-17.000 Hz
« Connettivita: audio USB, Bluetooth, ingresso analogico stereo da 3,5 mm
« Temperatura di funzionamento: 0-45 °C

Nota: fino a RSM 8W, con guadagno impostato su "alto" e
altoparlanti collegati a porta USB-C da 10W / alimentatore USB-C /
alimentatore USB-A da 5V == 2A"
“Adattatore non incluso

5. Altre informazioni
Per la guida utente e le informazioni su normative e sicurezza,
vedere la pagina creative.com/compliance/pebblev3.
Per altra assistenza sui nostri prodotti, vedere la pagina creative.
com/support/pebblev3.
Nota: i marchi di conformita si trovano sulla parte inferiore del
prodotto

1. Aspectos generales
© Drivers de 2.25" de rango completo
© Botén Bluetooth/ Origen
i) Modo de emparejamiento Bluetooth / Indicadores LED:

Seleccione "Pebble V3" en la lista de dispositivos Bluetooth
descubiertos en su dispositivo movil para emparejar. Una
2s vez que el emparejamiento se haya realizado con éxito, el
LED parpadeara en azul.

Modo de ganancia alta:
\ Bluetooth Emparejado / Conectado \ Parpadeo azul \
| Bluetooth Modo de emparejamiento | Destello azul |
Modo de ganancia baja:
[ Bluetooth Emparejado / Conectado | Parpadeo verde |
‘ Bluetooth Modo de emparejamiento ‘ Destello verde ‘

ii) Alternancia entre fuentes:

Audio USB > Bluetooth > AUX-in*
x1 *Cuando se detecta / conecta un cable de entrada auxiliar
(AUX-in)

Nota: Cuando se enchufan a un PC/ Mac por primera vez, los
Creative Pebble V3 estaran en modo de audio USB de forma
predeterminada. Cuando se conectan a una fuente de alimentacién
que no es compatible con Audio USB por primera vez, los Creative
Pebble V3 estaran en Modo de emparejamiento Bluetooth de forma
predeterminada

@ Indicador LED
Modo de audio USB:
‘ Ganancia alta
| Ganancia baja

[ Azul fijo |
| Verde fijo |

Nota: Elinterruptor de Ganancia alta / Ganancia baja se encuentra
bajo el altavoz derecho. Acuda a la ilustracién @

Modo AUX-in:
‘ Detectado / Conectado

Cian fijo

@ Botén de volumen
Descargo: Si el volumen de los Pebble V3 se mantiene bajo cuando
tanto el dispositivo como los altavoces estan en su volumen maximo,
estando conectados a un puerto USB de un portatil, cambie la
conexién de los altavoces a un puerto USB de 10W para obtener un
nivel de volumen éptimo

@ Radiadores pasivos
0 Puerto AUX-in
(0] Interruptor de Ganancia alta / Ganancia baja

2. Configuracién de Creative Pebble V3
i) Modo de audio USB
Convertidor de USB-C a A (si es necesario)
ii) Modo Bluetooth
iii) Modo AUX-in*
*Cable AUX-in no se incluye
3. Reajuste maestro
[ 8s [ Destelloazul / verde |

Una vez que se haya completado el reajuste maestro, los dispositivos
que previamente estaban emparejados a través de Bluetooth

se eliminaran. Los Creative Pebble V3 volverdn a su estado
predeterminado original.

4. Especificaciones técnicas

« Potencia de altavoz: 2 x 4W RMS

« Potencia total del sistema: hasta 8W RMS, pico maximo de
potencia 16W

« Drivers: Drivers de 2.25" de rango completo con radiadores
pasivos incorporados

« Tecnologia inalambrica: Bluetooth 5.0

« Perfiles Bluetooth: A2DP (Bluetooth estéreo inaldambrico)

« Tipo inaldambrico: Bluetooth Clasico

« Rango operativo de RF: 2402-2480 MHz

+ Potencia maxima de salida de RF: <4 dBm

« Entrada: 5V == 2A

« Relacién seiial/ruido: 75 dB

« Respuesta de frecuencia: 100-17 000 Hz

« Conectividad: Audio USB, Bluetooth, 3.5 mm entrada estéreo
analdgico

« Temperatura operativa: 0-45 °C

Nota: Hasta 8W RMS cuando el valor Ganancia esté establecido
como “Alta” con una conexién a un puerto USB-C de 10W / adaptador
de corriente USB-C / adaptador* de corriente USB-A 5V === 2A
“Adaptador no se incluye

5. Otra informacién

Visite creative.com/compliance/pebblev3 para obtener la Guia del
usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

Visite creative.com/support/pebblev3 para el resto de informacion
de soporte técnico relacionada con su producto.

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte
inferior del producto

1. Overzicht
© 2.25" Full-range Drivers
© Bluetooth / Bronknop
i) Bluetooth Koppelingsmodus / LED-indicatoren:

Selecteer "Pebble V3" in de lijst met gedetecteerde
25 Bluetooth apparaten op uw mobiele apparaat om te
koppelen. De LED knippert blauw als de appraten zijn
gekoppeld.

High Gain-modus:
[ Bluetooth Gekoppeld / Verbonden [ Blauw pulserend |
‘ Bluetooth Koppelingsmodus ‘ Blauw knipperend ‘
Low Gain-modus:
[ Bluetooth Gekoppeld / Verbonden [ Groen pulserend |
\ Bluetooth Koppelingsmodus \ Groen knipperend \

ii) Wisselen tussen bronnen:

USB-audio > Bluetooth > AUX-in*
x1 “‘Wanneer de AUX-in-kabel wordt gedetecteerd /
aangesloten

Opmerking:Wanneer de Creative Pebble V3 voor het eerst op een
PC/ Mac wordt aangesloten, staat het apparaat standaard in de USB-
audiomodus. Wanneer de Creative Pebble V3 voor het eerst wordt
aangesloten op een voedingsbron die USB-audio niet ondersteunt,
schakelt het apparaat standaard in de Bluetooth-koppelingsmodus
standaard

© Indicatie-LED
USB-audiomodus:

| Continu blauw |

[ High Gain
\

Low Gain ‘ Continu groen ‘

ii) Veksling mellom kilder:

USB-lyd > Bluetooth > AUX-inngang”

1
X *Nar AUX-inngangskabelener oppdaget / tilkoblet

Opmerking: De High Gain / Low Gain-schakelaar bevindt zich onder
de rechterluidspreker. Zie de @ afbeelding

AUX-in-modus:
‘ Gedetecteerd / Verbonden ‘ Continu cyaan ‘

@ Volumeknop
Disclaimer: Als het volume van de Pebble V3 laag blijft als zowel het
apparaat als de luidsprekers het maximale volume hebben en zijn
aangesloten op de USB-poort van een laptop, sluit u de luidsprekers
in plaats daarvan aan op een 10W USB-poort om een optimaal
volumeniveau te bereiken

@ Passieve radiatoren

o AUX-in poort

0 High Gain / Low Gain-schakelaar

2. Creative Pebble V3 instellen
i) USB-audiomodus
USB-C naar A-converter (indien nodig)
ii) Bluetooth-modus
iii) AUX-in-modus*
*AUX-in-kabel niet meegeleverd
3. Volledige reset
‘ 8s ‘ Blauw / groen knipperend ‘

Wanneer de Master Reset is voltooid, worden eerder gekoppelde
Bluetooth-apparaten verwijderd. Creative Pebble V3 keert vervolgens
terug naar de oorspronkelijke standaardstatus.

4. Technische specificatie
« Luidsprekervermogen: 2 x 4W RMS
« Totaal systeemvermogen: Tot 8W RMS, piekvermogen 16W
« Drivers: 2.25" Full-range Drivers met ingebouwde passieve
radiatoren
- Draadloze technologie: Bluetooth 5.0
* Bluetooth-profielen: A2DP (Draadloze stereo Bluetooth)
« Draadloos type: Bluetooth Classic
« Effectief RF-bereik: 2402-2480 MHz
« Maximaal RF-uitgangsvermogen: < 4 dBm
« Invoer: 5V === 2A
« Signaal/ruis-verhouding: 75 dB
« Frequentiebereik: 100-17.000 Hz
« Aansluitingen: USB-audio, Bluetooth, 3,5 mm analoge stereo-ingang
* Bedrijfstemperatuur: 0-45°C

Opmerking: Tot 83W RMS wanneer Versterking (Gain) is ingesteld op
"Hoog" terwijl het apparaat is aangesloten op een 10W USB-C-poort /
USB-C-stroomadapter / 5V === 2A USB-A Stroomadapter”

“Adapter niet meegeleverd

5. Overige informatie

Kijk op creative.com/compliance/pebblev3 voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving.
Kijk op creative.com/support/pebblev3 voor alle andere
ondersteuning met betrekking tot uw product.

Opmerking: Nalevingssymbolen bevinden zich aan de onderkant
van het apparaat

1. Oversikt
© 2.25” drivere med full rekkevidde
Q Bluetooth / Kilde-knapp
i) Bluetooth Sammenkoblingsmodus / LED-indikatorer:

Velg “Pebble V3" fra listen over oppdagede Bluetooth
2s -enheter pa din mobile enhet for & sammenkoble. Ved
vellykket sammenkobling vil LED-lyset pulsere blatt.

Hoy forsterkningsmodus:
[ Bluetooth Sammenkoblet / Tilkoblet | Pulserer blatt |
\ Bluetooth Sammenkoblingsmodus \ Lyser blatt \

Merknad: Nar den er koblet til en PC / Mac for farste gang, vil
Creative Pebble V3 vaere i USB lydmodus som standard. Nar den er
koblet til en stremkilde som ikke stotter USB-lyd for ferste gang, vil
Creative Pebble V3 vaere i Bluetooth sammenkoblingsmodus som
standard

© LED-indikator
USB lydmodus:
[ Hey forsterkning

[ Solid bla |

‘ Lav forsterkning ‘ Solid grenn ‘

Merknad: Hoy forsterknings- / Lav forsterkningsbryter finner du
under den hgyre hayttaleren. Se @ illustrasjon

AUX inngangs-modus
‘ Oppdaget / Tilkoblet ‘ Solid cyan ‘

@ Volumknapp
Ansvarsfraskrivelse: Hvis Pebble V3s volum forblir lavt, nar begge
enhetene og heyttalerne er p4 maksimalt volum, mens tilkoblet en
laptops USB-port, koble heyttalerne til en 10W USB-port isteden for &
oppna optimalt volumniva

O Passive radiatorer

0 Aux inngangs-port

(] Hoy forsterknings- / Lav forsterkningsbryter

2. Sette opp Creative Pebble V3
i) USB lydmodus
USB-C til A omformer (ved behov)
ii) Bluetooth-modus

AUX inngangs-modus”

"AUX inngangskabel medfglger ikke

3. Master tilbakestilling
[ 8 [ Lyserblatt/Gront |

Nar Master Reset er fullfrt, fjernes tidligere sammenkoblede
Bluetooth-enheter. Creative Pebble V3 vil sa returnere til sin originale
standardtilstand.

4. Tekniske spesifikasjoner
* Hoyttalerkraft: 2 x 4W RMS
« Total systemkraft: Opptil 83W RMS, Toppkraft 16W
« Drivere: 2,25" drivere med full rekkevidde, med innebygde passive
radiatorer
« Tradles teknologi: Bluetooth 5.0
* Bluetooth-profiler: A2DP (tradlgs Bluetooth-stereo)
« Tradles type: Bluetooth Classic
« Operativ RF-rekkevidde: 2402-2480 MHz
+ Maks. RF utgangskraft: <4 dBm
- Inngang: 5V === 2A
« Signal til steyforhold: 75 dB
« Frekvensgang: 100-17 000 Hz
« Tilslutning: USB-lyd, Bluetooth, 3,5 mm analog stereo-inngang
« Driftstemperatur: 0-45°C

Merknad: Opptil 83W RMS nér Gain er satt til “High” mens plugget
til en 10W USB-C-port / USB-C stremadapter / 5V == 2A USB-A
stremadapter”
“Adapter medfalger ikke

5. Andre opplysninger

Vennligst besgk creative.com/compliance/pebblev3 for
brukerhandbok, sikkerhets- og forskriftsinformasjon.
Vennligst besgk creative.com/support/pebblev3 for all annen
stotte relatert til produktet.

Merknad: Merknad er plassert pa undersiden av produktet

1. Yleiskuvaus
0 2,25" kokoaanialueen elementit
© Bluetooth / Lahdepainike
i) Bluetooth Pariliitostila / LED-merkkivalot:

Lav forsterkningsmodus:
‘ Bluetooth Sammenkoblet / Tilkoblet ‘ Pulserer grent ‘
| Bluetooth Sammenkoblingsmodus | Lyser grant |

Valitse "Pebble V3" mobiililaitteesi 16ytamisté Bluetooth-
2s laitteista yhdistaaksesi sen pariksi. Pariliitoksen
muodostuttua LED-valo valkkyy sinisena.

High Gain -tila:

\ Bluetooth Pariliitos / Yhdistetty Valkkyy sinisena

Palaa sinisend

\ Bluetooth Pariliitostila

Low Gain -tila:

‘ Bluetooth Pariliitos / Yhdistetty Valkkyy vihreana

| Bluetooth Pariliitostila Palaa vihreana

ii) Lahteiden valilla vaihtaminen:

USB Audio > Bluetooth > AUX-sisdantulo®
“Kun AUX-sisdantulokaapeli on havaittu / yhdistetty

x1

Huomautus: Kun Creative Pebble V3 yhdistetaan PC / Mac-
tietokoneeseen ensimmaisen kerran, se on oletuksena USB-
aanitilassa. Kun Creative Pebble V3 yhdistetdan ensimmaista kertaa
virtalahteeseen, joka ei tue USB-aanta, se on oletuksena Bluetooth-
pariliitostilassa

@ LED-merkkivalo

USB-aanitila:
[ High Gain [ Sininen
| LowGain [ Vihrea

Huomautus: High Gain / Low Gain -tilojen vaihto tapahtuu oikean
kaiuttimen alta. Katso @) kuvitus

AUX-in-tila:

‘ Havaittu / Yhdistetty ‘Syaani

@ Aanenvoimakkuusnuppi
Vastuuvapautus: Mikéli Pebble V3:n ddnenvoimakkuus
pysyy matalana seké laitteen etta kaiuttimien ollessa
maksimidanenvoimakkuudella ja yhteydessa kannettavan
USB-porttiin, yhdista kaiuttimet sen sijaan 10W:n USB-porttiin
saavuttaaksesi optimaalisen d&anenvoimakkuuden

O Prassiiviset sateilijat
© Auxin -portti
© High Gain / Low Gain -kytkin

2. Creative Pebble V3:n asentaminen
i) USB-aanitila
USB-C -A-muunnin (jos tarpeen)
ii) Bluetooth-tila
iii) AUX-in -tila*
"AUX-in -kaapeli ei sisally toimitukseen

3. Tehdasasetukset

[ 8 | Palaasinisena/ vihreana

Kun tehdasasetukset on palautettu, aiemmin liitetyt Bluetooth-
laitteet poistetaan. Creative Pebble V3 palaa talloin oletustilaansa.

4. Tekniset tiedot

+ Kaiuttimen teho: 2 x 4W RMS

« Jarjestelman kokonaisteho: Jopa 8W RMS, huipputeho 16W

+ Kaiutinelementit: 2,25" kokoaanialu elementit
sisdanrakennetuilla passiivisilla sateililijoilla

+ Langaton teknologia: Bluetooth 5.0

« Bluetooth-profiilit: A2DP (langaton stereo-Bluetooth)

+ Langaton tyyppi: Bluetooth Classic

« Kayttotaajuusalue: 2402-2480 MHz

+ Radiotaajuuden enimmaisulostuloteho: <4 dBm

« Sisdantulo: 5V == 2A

« Signaali-kohinasuhde: 75 dB

« Taajuusvaste: 100-17 000 Hz

* Yhdistettavyys: USB-aani, Bluetooth, 3,5 mm analoginen
stereosisaantulo

+ Kayttolampaotila: 0-45°C

Huomautus: Jopa 8W RMS, kun Gain on "High"-asetuksella

yhdistettyna 10W USB-C-porttiin / USB-C-adapteriin / 5V === 2A USB-

A-adapteriin®

“Adapteri ei sisally toimitukseen

5. Muita tietoja
Vieraile osoitteessa creative.com/compliance/pebblev3 lukeaksesi
kayttoohjeen seka turvallisuustiedot ja séadokset.
Vieraile sivulla creative.com/support/pebblev3 saadaksesi muuta
tukea tuotteeseesi liittyen.

Huomautus: Vaatimustenmukaisuusmerkinnat ovat tuotteen
pohjassa


https://manuals.plus/m/bf279033d6dadbdc03dfc0044fa8f736a291f85e857f13313d0d96ca23e17a85

Creative Pebble V3

(Model No: MF1700)

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

o Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

e Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take

care and not to immerse in water or expose to rain.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Warning on Choking Hazard

This product and its accessories may contain small parts which must be kept away from children.

/\ WARNING

CHOKING HAZARD — Small Parts
Not for children under 3yrs.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[FR]
Importantes consignes de sécurité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d’utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne I'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

¢ N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,

prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou l'exposer a la pluie

Nettoyez le produit uniquement a l'aide d’un chiffon sec et doux.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques pour empécher tout accident. Risque d'ingestion et de suffocation.

Avertissement sur le risque d'étouffement
Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces qui doivent étre tenues a I'écart des
enfants.

/\ ATTENTION

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces
Ne convient pas a des enfants de moins de 3 ans.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um lhr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschliissen, Beschadigungen, Feuer, Gehérschaden sowie weitere
Gefahrdungen zu vermeiden. Eine unsachgeméBe Bedienung kann zum Erléschen Ihrer
Garantieanspriiche fiir dieses Produkt fiihren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Ihrem Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, langere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
zu vermeiden.

e Vermeiden Sie, dass lhr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt. Wenn

Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen

oder Regen auszusetzen.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstoBen, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie Ihr Produkt von starken magnetischen Gegenstanden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehér und die Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um Unfélle zu vermeiden. Verschlucken und Ersticken

mdglich.

Warnung vor Erstickungsgefahr
Dieses Produkt und sein Zubehér kénnen Kleinteile enthalten, die von Kindern ferngehalten werden
mussen.

/\ Warnung

Erstickungsgefahr - Kleinteile
Nicht fir Kinder unter 3 Jahren.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

o Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

e Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla

pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita

Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici. Rischio di ingestione e soffocamento.

Avvertenza sul rischio di soffocamento
Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti che devono essere tenute alla
larga dai bambini.

/\ Attenzione

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacion para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, dafios, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacién, lea la garantia disponible
con el producto.

¢ Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicién prolongada al sol, etc.) para evitar corrosién o deformacién.

¢ No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,

evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.

Limpie el producto solamente con un pafio suave y limpio.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, los accesorios y partes de la caja fuera del alcance de los nifios y

mascotas para evitar accidentes. Peligro de ingesta y atragantamiento.

Advertencia de riesgo de asfixia
Este producto y sus accesorios pueden contener partes pequefias que deben mantenerse fuera del
alcance de los nifios.

/\ Advertencia

RIESGO DE ASFIXIA — Partes pequeias
No es adecuado para niflos menores de 3 afos
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onjuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

e Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op

dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen en

huisdieren om ongelukken te voorkomen. Gevaar voor inslikken en verstikking.

Waarschuwing voor verstikkingsgevaar
Dit product en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten die buiten bereik van kinderen
moeten worden gehouden.

/\ Waarschuwing

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[BP]
Instrucdes de seguranca importantes

Leia estas instru¢des atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informagdes
que se seguem para utilizar o produto em seguranga e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informagées, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

¢ Mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposicao prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosao ou
deformacéo.

e Na&o exponha o produto a 4gua ou a humidade. Se o produto for resistente a humidade,

tenha cuidado para ndo o mergulhar na 4gua nem o expor a chuva.

Limpe o produto apenas com um pano Seco € macio.

Nao desmonte nem tente reparar o produto.

Nao perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessorios e as pecas da embalagem fora do alcance de criangas e

animais de estimacao para evitar acidentes. Perigo de sufocamento caso sejam engolidos.

Aviso sobre Perigo de sufocamento
Este produto e os seus acessorios podem conter pecgas pequenas que devem ser mantidas
afastadas das criangas.

/\ Aviso

PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas
Nao indicado para criangas com menos de 3 anos de idade.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

L&s noggrant igenom dessa foreskrifter innan du anvander produkten. Anvénd féljande information fér
att anvanda din produkt pa ett sakert satt och for att minska risken for elektriska stotar, kortslutning,
skada, eld, hérselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan gdéra att produktgarantin upphér att
gélla. Mer information finner du i garantisedeln som medféljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utséatt den inte f6r extrema temperaturer (hartork, varmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) for att undvika rost eller formférandring.

e Utsétt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sdnkas ner i vatten eller utsattas for

regn dven om den ar fukttalig

Reng6r produkten enbart med en mjuk, torr trasa.

Ta inte isér produkten och férsék inte reparera den sjalv.

Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld p& den

Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

Férvara produkten, tillbehdr och delar av férpackning utom rackhall fér barn och husdjur for

att férhindra olyckshandelser. Svalj- och kvavningsrisk.

Varning for kvavningsrisk
Denna produkt och dess tilloehdr kan innehélla smadelar som maste férvaras utom rackhall fr barn.

/\ Varning

KVAVNINGSRISK - smadelar
Inte for barn under 3 ar.
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SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[NO]
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet far du bruker produktet. Henvis til fglgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stat, kortslutning, skade, brann,
harselshemming og andre farer. Feil handtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfgnere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

e |kke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare

pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn

Rengjar produktet bare med en myk og tarr klut.

Ikke demonter eller forsgk & reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbehgret og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a

forhindre ulykker. Svelging- og kvelningsfare.

Advarsel mot kvelningsfare
Dette produktet og dets tilbehgr kan inneholde sma deler som ma holdes borte fra barn.

/\ Advarsel

KVELNINGSFARE - Sma deler
Ikke for barn under 3 ar.
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[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Laes denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se fglgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, harehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du laese den garanti tilgeengelig for dit produk.

e Hold altid produktet tert og udsaet det ikke for ekstreme temperaturer (harterrer,
varmelegemer, lang udsaettelse for sollys etc.) For at undga korrosion eller deformation.

e Udseet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe pa,

at det ikke dyppes ned i vand eller udsaettes for regn

Renggar kun produktet med en blgd, tar klud.

Undlad at skille produktet ad eller forsgge at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller seette ild til det

Hold produktet veek fra staerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehar og emballage utilgaengeligt for barn og kaeledyr for at forhindre

ulykker. Risiko for indtagelse og kveelning.

Advarsel om Kvalningsfare
Dette produkt og dets tilbehgr kan indeholde smé& og mindre dele, som skal holdes ude af raekkevidde
for barn.

/\ Advarsel

KVAELNINGSFARE - Sma og Mindre Dele
Ikke egnet til barn under 3 ar.
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[F1]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaa tuotetta turvallisesti. Nain vahennat sahkdiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka véltat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarasta kaytdsta aiheutuneita vahinkoja. Lisatietoja takuusta on takuutodistuksessa.

o Pidéa tuote aina kuivana alaka altista sitéd &arimmaisille lampétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitk& altistuminen auringonvalolle jne.) valttdéksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

o A3 altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, ala upota tuotetta

veteen tai altista sita sateelle.

Puhdista tuote vain pehmedlld ja kuivalla kankaalla.

Al3 yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Al4 |avista, murskaa tai polta laitetta.

Al3 sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pidé laite, lisalaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa valttaaksesi

tapaturmia. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Varoitus tukehtumisvaarasta
Tama tuote ja sen osat saattavat sisaltda pienia osia, jotka on pidettava lasten ulottumattomissa.

/\ Varoitus

TUKEHTUMISVAARA - Pienia osia
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé a uplné prectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpecného pouzivani vyrobku a snizeni rizika urazu elektrickym proudem, zkratu, poSkozeni,
pozaru, poSkozeni sluchu a dalSich rizik. Nespravné zachazeni muze vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskate v pfilozeném zaru¢nim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrzujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuijte jej
extrémnim teplotam (z vysousece vlasu, topeni, dlouhého vystaveni slunec¢nimu zafeni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vihkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na néj

pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.

Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousejte opravit.

Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Vyrobek uchovavejte mimo pusobeni silného magnetického pole.

Abyste pfedesli nehodam, vyrobek, pfislusenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat. Hrozi nebezpeci spolknuti a uduseni.

Varovani ohledné nebezpeci uduseni
Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi mohou obsahovat malé soucasti, které je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

/\ Varovani

NEBEZPECI UDUSENI — Malé sougasti
Neni ur€eno pro déti do 3 let.
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[PL]
Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z catg instrukcjg. Aby uzywaé¢ produktu w sposéb
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkdd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikng¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwarancji dotgczonej do produktu.

e Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na stoncu itd.), aby unikngé koroz;ji i
znieksztafcenia.

o Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie

zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

Czy$¢ produkty wytgcznie migkkg i suchg szmatka.

Nie demontuj ani nie prébuj naprawiaé produktu.

Nie przektuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw/urzgdzen generujgcych silne pole magnetyczne.

Produkt, akcesoria i cze$ci opakowania nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci i

zwierzgt domowych, aby zapobiec wypadkom. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie!
Ten produkt i jego akcesoria mogg zawiera¢ drobne czesci, ktére muszg by¢ trzymane z dala od
dzieci.

/\ Ostrzezenie

RYZYKO ZADLAWIENIA - drobne czesci
Nie dla dzieci ponizej 3 Iat.
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[RU]
BakHble yka3aHusa No TexHuke 6e3onacHoCcTm

BH1MaTenbHO 03HaKOMbTECh C JaHHOW UHCTPYKLMEN B NONHOM obbemMe nepen ncrnonb3oBaHueM
nsgenusi. O3HaKOMbTECH C NPEACTaBNEHHON HMKE MHopMaLmen, 4Tobbl obecneunTb 6e3onacHyto
3KCMyaTaumio n3genusi, a Takke yMEHbLLNTb PUCK MOPAXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HWKHOBEHWSI KOPOTKOIo 3aMblKaHusl, NoXxapa, HaHeCeHWUsi NOBPEXAEHWN, YXYALIEHMs cryxa u
npo4ynx onacHocteln. HenpaeunbHas akcnnyaTaums usgenms MoXeT NPUBECTU K aHHYIIMPOBaHWUIO
rapaHTin. [lns nonyyeHuns nogpobHON nHopmMaumm 03HaKOMbTECH C rapaHTUElN Ha JaHHOoe
nsgenve.

e Bo n3bexaHue Koppo3uu n gedopmaunn Bceraa gepxute nsgenve cyxum, sBaanm ot
MOBbLILLEHHbLIX TemnepaTtyp (deH, HarpeeaTenb, ANUTENIbHOE BO3AENCTBME CONTHEYHOIO CBEeTa
nT. a..

o XpaHuTe usgenue Bganu ot BoAbl U UICTOYHUKOB Briarn. Ecnu nsgenve senaetcsa

BNaroHenpoHnLUaembiM, He MOrpyxanTe ero B BOAY M HE NogBepranTe BO3AENCTBUIO OXASA

[N o4ncTKM N3genus NCnonb3yniTe TONbKO MATKYH CYXYH TKaHb.

He nbiTantech pasobpaTtb UM NOYMHUTL U3AENNE CaAMOCTOATENBHO.

He npokanbiBanTe, HE NOMaNTe N HE NOSKMUranTe nsgenue.

XpaHuTe nsgenue Baanu OT CUIMbHbIX MarHUTHbIX NPeAMETOB.

XpaHuTte usgenve, akceccyapbl U KOMMNOHEHTbLI YNAKOBKM B HEOOCTYMNHOM AN AeTeln U

OOMaLLHNX XXMBOTHbIX MECTe Ansi NpeAoTBPaLLEHMS HeCHaCTHbIX criydaeB. OnacHoCTb

npornartbiBaHWs U yOYLLbA.

MpeaynpexaeHne 06 onacHOCTU yAyLbs
OTOT NPOAYKT 1 ero akceccyapbl MOryT CoAepXaTb Mernkue AeTanu, KoTopble crneayeT XpaHuTb B
HeOCTYNHOM AnA AeTen MecTe.

/\ BHumaHue!

OMNACHOCTb YOYWEHWA - menkue getann
He npegHasHayeHo onga geten mnaguwe 3 ner.
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[SK]
Ddlezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuzivat
bezpec€ne a zniZzili riziko zasahu elektrickym pradom, vyskytu skratu, poSkodenia, vzniku poZiaru,
poskodenia sluchu alebo inych rizik, dodrziavajte nasledujice informacie. Nespravne pouzivanie
moze byt predpokladom pre zrugenie zaruky na vas$ produkt. DalSie informacie si preditajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavaijte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievac, dihsie
vystavenie slnenému svetlu atd.), ¢im predidete vzniku korézie a deformacii.

e Produkt nevystavuijte vode ani vihkosti. Ak je vas produkt odolny vihkosti, dbajte na to, aby

ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.

Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handri¢ky.

Produkt sa nesmie rozoberat' ani opravovat vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.

Chrante produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj ¢asti balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat, ¢im

predidete zraneniam. Existuje pri nich riziko prehltnutia a udusenia.

Varovanie pred nebezpeéenstvom udusenia
Tento vyrobok a jeho prislusenstvo mdézu obsahovat malé diely, ktoré sa musia udrziavat mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — Malé diely
Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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[HU]
Fontos biztonsagi utasitdsok

Olvassa végig figyelmesen ezt az Utmutatét a termék hasznalata elétt. Vegye figyelembe a kdvetkezé
informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az dramitésveszély, rovidzarlat, kdrosodas,
tlz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkeriilése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi informaciokért olvassa el a termékhez
tartozo jotallast.

o Akorrézio és deformalodas elkerlilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy széls6séges hémérsékletek (hajszaritd, fltétest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

¢ Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatasanak. Ha a termék nedvességalld, akkor se

meritse vizbe és ne tegye ki esére

Kizarolag puha, szaraz torlékenddvel tisztitsa meg a terméket.

Ne szedje szét és ne prébalja megjavitani a terméket.

Ne szurkalja, ne térje dssze és ne gyujtsa fel a terméket

Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktol

A balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagoléanyagait

gyermekektdl és haziallatoktél. Fennall a lenyelés és fulladas veszélye.

Figyelmeztetés fulladasveszélyre
A termék és kiegészitdi tartalmazhatnak kis részeket, amelyek gyermekektél tavol tartandok.

/\ Vigyazat

FULLADASVESZELY - KIS RESZEK
3 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak.
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[EL]
2nuavTikéG Odnyiec Ao@alegiag

AlaBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 00NYieg auTéG €€ OAOKANPOU, TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV. AVOTPEETE
OTIC aKOAOUBEG TTANPOPOPIES VIO VA XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV E AOPAAEIQ KAl YIA VO EAATTWOETE TOV
Kivouvo TTpOKANGNG NAEKTPOTTANEiag, BPaxUKUKAWMATOG, BAGRNG, TTUPKAYIAS, TTPORANUATWY AKOAG 1
AAwV emTIKIVOUVWY KaTaoTdoewv. O akaTdAANAOG XEIPIOPOG EVOEXETAI VA KATAATHOEI AKUpn TNV
€yyunaon Tou TTPoidvTog oag. MNa TepIcTOTEPES TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV £yyUNoN TTOU OUVODEUEI
TO TTPOIOV.

e AlaTnpEiTE CUVEXWG TO TTPOIOV OTEYVO Kal NV TO £KBETETE O€ aKpaieg BepUoKpaacies (oecoudp,
BepudoTpEG, ekTETAUEVN €KBECGN OTOV AAIO KTA.) yIa va oTToQUYETE TNV 0&gidwon A TNV
TAPAPOPPWON.

e To Tpoidv dev TTPETTEI va eKTIOETAI O€ VEPO Kal uypagia. Av To TTPOIOV 0ag Eival avOEKTIKO

oTnV uypaacia, TPocEETE va pnv 1o PubifeTe 0€ vePO Kal unv To €KOETETE OTN Bpoxn

KaBapileTe TO TTpOIdV POVO PE éva JOAAKO, OTEYVO TTAVI.

Mnv atToouvapuoAOYrOETE, OUTE VA TTPOCTIABACETE VA ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV.

Mnv TpuTTACETE, UN OUVOAIWETE KAl N BAAETE QWTIG OTO TTPOIOV

KpatrjaTte 10 TTpoidv Jakpid atrd avTiKEiheva he 1IoXupd payvnTiké tredio

KpatroTe To TTpoidv, Ta £apTAPATA KAl Ta UAIKG CUOKEUOTIAg Jakpid oTté TTaidid Kal

KaTolkidla yia va atro@uyeTe atuyruaTa. Kivduvog Kkatatroong Kai Tviypou.

MposgidoTtroinon yia Kivduvo 1rviyuou
AuTS TO TTPOIGV Kal TA aEECOUAP TOU EVOEXETAI VA TTEPIEXOUV PIKPG £CAPTANATA, T OTTOIO TTPETTEI VA
QUAAGocovTal Hakpid atrd TTaidid.

r
/\ MposidoTroinon
KINAYNOZ MNMNIFTMQY - Mikpa €€apTAuaTa
AkaTtdAAnAo yia TTaidId KATW TWV 3 ETWV.

Creative Pebble V3 (MF1700) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[LT]
Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ naudodamiesi gaminiu, atidziai perskaitykite visg Sig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jlsy gaminiui gali
bati panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jasy produktu
pateikiamg garantija.

¢ Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jisy gaminys yra atsparus drégmei, bikite

atsargds ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

Valykite gaminj tik minksta, sausa Sluoste.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turinCiy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuo iy dalis vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje

vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Nurijimo ir uZspringimo pavojus.

Ispéjimas dél pavojaus uzspringti
Siame produkte ir jo prieduose gali bati smulkiy daliy, kurias reikia laikyti atokiai nuo vaiky.

/\ Perspéjimas
PAVOJUS UZSPRINGTI — Smulkios dalys
Netinka vaikams jaunesniems nei 3 m. amziaus.
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[CS]
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[CT]
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[JP]
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[TRI
Onemli Emniyet YOnergeleri

Uriind kullanmaya baglamadan énce bu ydnergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriiniiniizii
guvenle kullanmaniz ve elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini distirmek icin asagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
drinlinuzin garantisini gegersiz kilabilir. Daha fazla bilgi i¢in Grliniintizle birlikte génderilen garanti
bilgilerini okuyun.

e Paslanmayi veya deformasyonu 6nlemek i¢in triini her zaman kuru tutun ve asiri sicakliklara
(sa¢ kurutma makinesi, isitici, gines isigina uzun sureli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Uriiniiniizi su ve neme maruz birakmayin. Uriiniiniiz neme dayanikliysa (riiniiniizii suya

daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Uriiniiniizii sdkmeyin ya da tamir etmeye galismayin.

UriiniinGizii delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

UriiniinGizi giicli manyetik nesnelerden uzak tutun.

Kazalari 6nlemek icin Grinu, aksesuarlari ve ambalaj parcgalarini gocuklardan ve evcil

hayvanlardan uzak tutun. Yutma ve bogulma tehlikesi vardir.

Yutma Tehlikesine iligkin Uyari

Bu urun ile aksesuarlari, cocuklardan uzak tutulmasi gereken kiiguk pargalar igerebilir.

/\ Uyar

YUTMA TEHLIKESI - Kiigiik parcalar
3 yasin altindaki ¢ocuklarin kullanimina uygun degildir.

Creative Pebble V3 (MF1700) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFOMATION

[BI]
Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dll.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

¢ Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,

berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air

hujan

Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan untuk mencegah kecelakaan. Bahaya tertelan dan tersedak.

Peringatan Bahaya Tersedak
Produk ini dan aksesorinya dapat mengandung komponen kecil yang harus dijauhkan dari anak-anak.

/\ Peringatan

BAHAYA TERSEDAK - Komponen Kecil
Tidak untuk anak-anak berusia di bawah 3 tahun.
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The following sections contain notices for various countries.

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator

and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

To comply with RSS 102 RF exposure compliance requirements, a separation distance of at least
20cm must be maintained between the antenna of this device and all persons.

Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de séparation
d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre I'antenne de cet appareil et toutes les personnes.

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer’s Name: Creative Labs, Inc.
Importer’s Address: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: MF1700
Product Name: Creative Pebble V3

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Thinh Bui
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
23th Jul 2020
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European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

The insulating coating on the device also serves the purpose of ESD protection.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les criteres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

Le revétement isolant sur les appareils apporte également une protection ESD.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt spliuje vdechny platné smérnice. Znéni prohlaSeni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole¢nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitaCovym vybavenim s certifikdtem CE, které spliiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
delSi nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely maze dojit k
ruSeni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vlivim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spole¢nosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

Izolacni vrstva na zafizeni slouzi rovnéz pro ucely ochrany pfed elektrostatickym vybojem.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt entspricht allen glltigen Richtlinien. Die EU-Konformitatserklarung ist Gber die
Creative- Website erhéltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erfiillen, muss dieses Produkt an

einem CE-gepriften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat missen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht Ianger als 3 m sein. Der Betrieb
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mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemaBen Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwinschten Auswirkungen auf das Produkt fihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fiir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte fuhren.

Die isolierende Beschichtung der Gerate dient auch dem ESD-Schutz.

[DA] Overholdelse af Europeeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle gaeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa creatives websted.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal vaere skaermede, jordforbundne og ikke laengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfare interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver andring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil gare brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

Den isolerende belaegning pa enhederne er ogsa ESD-beskyttelse.

[EL] EupwTraiky cupudpowon
To apdv TTPOIOV CUPHOPPWVETAI JE OAEG TIG I0XUOUCEG 0dNYieg Kal éva avTiypa@o Tng drAwaong
moToTNTOG TNG EE €ival diaBéoipo oTov 1otéToTTO TNG Creative.

MPOZOXH: lNa Tn CUPPOPPWON WE TIG ATTAITACEIG TOU eUupwTTaikoU CE, auTr n ouokeur) Ba TTpétrel va
eykataoTabei og E0TTAIONO uTToAoyIoTH Pe TMioToTroinon CE o otroiog TTAnpoi Ta épia Tng katnyopiag
B. OAa Ta kaAwdIa TTou XpnaoigoTrolouvTal yia Tn oUvOECN TNG GUOKEUNG Ba TTpETTEl va gival
Bwpakiouéva, YEIWPEVA Kal va unv uTtepPaivouy o€ PNKog Ta 3. H Asitoupyia P un TTIOTOTTOINUEVOUG
utroAoyYI0TEG A AdBOG KaAwdia uTTopei va 0dnynael o€ TTapeUBOAEG e AAAEG GUOKEUEG ) aveTTIOUUNTES
emMOPATEIC OTO TTPOIOV.

TPOMOMOIHZH: O1 61101EG AANQYEG 1] TPOTTOTTOINCEIG TTOU BEV €XOUV eyKpIBEi pnTd atd Tnv Creative
Technology Limited A k&tmola atmo TIg BuyaTpikég TNG EVOEXETAI VA OKUPWOOUV TNV £yyunarn Tou
XPOoTN Kal Ta SIKAIWUATA TTOU aTTOopPEOUV aTTd AUTHV.

H povwrTikr eMKAAUWN OTIG CUOKEUEG TTPOCPEPEI ETTIONG TTPOCTACIA ATTO NAEKTPOOTATIKI) EKKEVWOT).

[ES] Homologacion para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacién para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacién CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

El revestimiento aislante en los dispositivos sirve también el propésito de proteccion ESD.
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[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Téama tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiiveja.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tdma laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tima laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tAméan laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttdminen voi aiheuttaa hairiéita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhti6t
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatéida tuotteelle annetun takuun.

Laitteiden eristéavé pinnoite toimii myds ESD-suojana.

[HU] Eurdpai megfeleléség
Ez a termék megfelel minden vonatkozo iranyelvnek, az EU DoC masolata elérhet6 a Creative
weboldalan.

értéekeknek megfeleld, CE mindsitési szamitogéppel egyiitt kell telepiteni. A készilék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kdbelnek arnyékoltnak és féldeltnek kell lennie,
tovabba hosszlsaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitogépekkel vagy
helytelen kabelekkel valoé hasznalat mas készillékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolasat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jéva a Creative
Technology Limited vagy valamelyik leanyvallalata, érvénytelenitheti a készllék garanciajat és
felhasznal6 garancialis jogait.

Az eszkdzOkon talalhatd szigeteléanyag-bevonat szikrakisiilés elleni védelmet is biztosit.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto & conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE & disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei puo provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

Il rivestimento isolante sui dispositivi funge anche da protezione ESD.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojanéiy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetainéje.

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas
i »CE" sertifikuotg kompiuterine jranga, atitinkancig ,B“ klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevir8yti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdZiy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
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MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited® ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

Jtaisy izoliaciné danga taip pat naudojama ESD apsaugai.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

De isolerende coating op de apparaten dient ook voor ESD-bescherming.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL: For & overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma veere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fare til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjere garantien eller
garantirettighetene.

Det isolerende belegget pa enhetene tjener ogsa formalet med ESD-beskyttelse.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos$é z wymogami europejskiej normy CE urzgdzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majacym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzgdzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatow lub
wykorzystanie niewtasciwych przewodéw moze powodowac zaktdcenia pracy innych urzgdzen lub
opisywanego urzgdzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

Powtoka izolacyjna na urzgdzeniach stuzy réwniez ochronie ESD.
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[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENQAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificacdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.

MODIFICAGAO: Quaisquer alteragdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

O revestimento isolante nos dispositivos tem também a finalidade de protegao antiestatica.

[RU] CooTBETCTBME EBPONENCKMM HOPMaM
[aHHoe n3genue cooTBETCTBYET BCEM NMPMMEHUMbIM AMPEKTMBAM, KOMUS AeKnapaumm o
cootBetcTBMM EC goctynHa Ha Beb-canTe Creative.

BHUMAHMUE! [1na o6ecneyeHns cooTBeTCTBUA eBponencknum TpedosaHuam CE, 3To ycTponcTeo
OOIMKHO YCTaHaBMMBATLCS C KOMMBLIOTEPHBIM 060PYAOBaHNEM, CEPTUDMLMPOBAHHLIM MO CTaHAAPTY
CE v yooeneTtBopsitoLLm Hopmam krnacca B. Bce kabenu, ncnonb3yemble ons NogknoYeHns JaHHOro
YCTPOWCTBA, AOIMKHbI ObITb 3KpaHUPOBaHbLI, 3a3eMIlieHbl U UMeTb AnvHy He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUMLMPOBAHHLIMU KOMMbIOTEPAMU MUITM HEMOOXOOALLMMM Kabensamm MoXeT NpuBECTU K
BO3HUKHOBEHMIO MNOMEX APYTMM YCTPOWCTBAM MM HEFaTUBHOMY BINSIHUIO HA paboTy caMoro
nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKUWWU JTio6ble M3aMeHeHMs KOHCTPYKLMK, HA KOTOPbIE He ObIfo Nosy4eHo
npsimoe paspeLueHme komnaHum Creative Technology Limited nnu ee goyepHen komnaHum, MoxeT
MPUBECTU K aHHYMSALMUM rapaHTUN 1 CBSA3aHHbLIX C Heto Mpas.

MN3onupytoLiee NOKpbITUE Ha YCTPOMCTBAX TaKKe CNYXUT AN 3aLUMThl OT 3MEeKTPOCTATUYECKOro
paspsiaa.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej unie
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vsetkych platnych smernic; képia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ nainStalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poZiadavkami CE. V3etky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt’ tienené, uzemnené a nie dlhSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov méze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré neboli vyslovne odstihlasené spolocnost’ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mézu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

Izolaény povlak na zariadeniach sluzi aj na ochranu pred elektrostatickym vybojom.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
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datorutrustning som uppfyller gransvardena for klass B. Alla kablar som anvéands fér anslutning av
denna produkt maste vara avskérmade, jordade och far inte vara langre &n 3 m. Anvéndning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens pa annan utrustning eller
oonskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla férandringar och modifieringar som inte ar uttryckligen tillatna av Creative
Technology limited eller nagot av dess filialféretag kan géra anvéndarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

Den isolerande belaggningen pa enheterna fungerar dven som ESD-skydd.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu Urin, yurarlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan
tiim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanls kablolarla birlikte kullanilmasi, diger cihazlarin diizgin
¢alismamasina veya uriinde istenmeyen etkiler gérilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan agikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Cihazlarin Gzerindeki yalitim kaplamasi ayrica Elektrostatik Desarj korumasi amacini da tasir.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHs Bignosigae BMMoraMm TexHiYHOro pernameHTy LWoao0 0OMeXEHHsSI BUKOPUCTaHHS OeAKMX
Hebe3ne4YHNX peyoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta eNIEKTPOHHOMY 06riagHaHHi, 3aTBepAKEHOro NoCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

Notice for Korea

0l 7171E 7H88 (B2) AL MY V(7 |ZM F 2 7PH0IM A8 st WE SHZ slH, ZE
X|HoM A8 =

UELICH

Class B Equipment
(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home and it can be used in all areas.

KO ¢t x|
(Bluetooth & x|ofl CHEF F7} X|E])
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« Bluetooth ¥ %|9| Bt M Fut MEE CHE TA K 0|z FH|Q| &S0 ¥ 0/E
A& LICH

- AE0| ZX|E RUME HX IE naAe. oz 7|8 #3372/ XM, ASE, &S 3tM 2|
[©]

EETIE RIS 22 Mo{ElE HR| 2AME AAE5tX| OFAA|
- O| FXIE MY S =™ x| & 7I|E o= FH|0|M |4 20cm HE| FAAIL. BICIut7 M
HSZH ¥l A 7IE olz FH|o| A S0l &4 2 VE + AU&LICH
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China RoHS Disclosure Table

FEYREREEERIRER

10

WETA BT EREFREREFRS, REUYATERESRFE (BFER
PR EHERMNE) BRPARKNE—FRURE. BrhESFHTRE
FEEFMOIMRERLR (BAChE, EHBEHASRNEFBE) | BFS
B HA ST KA Z KA —MEINERME, RZETEETmITEKF A,
KEFEXA: ZEFEEFRTHESAREASEENR (WTRMR) |, &
IMRIEFABRA T IABUMER, B IMRERIR ZEUAIZHEN B BIR R

%,
BB 2 FR ESAEEYRITE
h x B NN ZIRBK | ZIRTKBE
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6+) (PBB) (PBDE)
B ER AR 2B 14 X 0 o o) 0 0
EBATE M X 0 o) o) 0 0
Gt/ EESR X o o) o) 0 0
o R\ X o o) o) o) o)
*x Ejhx X o o) o) 0 0
* 18 ALY X 0 0 o) 0 0
w IBITRE X o o) o) 0 0
ESEEF /2B 0 o o) o) 0 0
FLEB
B X o o o o o

AFAEHKIE SI/T 11364 BIFIER S,
‘0" RoFZBEVRAIZE G B YRV B P EYTE GB/T 26572 REHIBREZE K IUT.
X' RFZBEYREDEZSBHENE IRV E RS 8B Y GB/T 26572 M EMREE K.

« ENESH R RSB AR, R~ &R R o R B B AR B R G R
B, RARMAN T RERGR TRILEN RENER, —RASE,

o RE AT RES M
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Taiwan-CNS 15663558 [ 5 E x| BHEE

RS AR E B PARERIRAE CNS 15663 £ 5 8 [ 2H ] ZHERRAYE SR BRI,
RAMESRBRETERMNT

RAMESHBELEERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

X EZRE/Equipment name: EEZFEFE (B!Z) /Type designation (Type): MF1700

E JTUnit PRAME RHACERTSE
Restricted substances and its chemical symbols
$flead | KMercury | §§Cadmium NE ZIRBER %R KB
(Pb) (Hg) (Cd) Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
EES R AR - o o 0o 0o 0
BARA - 0 0 0 0 o
pERE2=d - ) 0 ) 0 0
Tk : 0 0 ° ° >
BT - 0 0 0 0 o
FEBRBMH o 0 0 0 0 0

BEL T BHIwWt% " & T EBH.01wt% " FRIERAMEZ B L EEBH AN LR EREEE.
HE2. o " RIERERAYEZ AN R ERBH AN LR EEEE.

#%3. " - " RIEZERAYE AHRER.

Note 1. “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 2. “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 3. The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Notice for Taiwan

WEEAE:

1. REMERE, FEEMERRWREREHN TERERREZET. RBEFBZERITE.
2. AERAGAERABENR BT HAERBEHZIWERZEZ A, AERREREBRARIA
EMZ, THANSEEREREEZEE.

3. R BAB RN R ERBEHN 1T B EIRIEHE:

g£+_-1%
LRIRPBERZMNERGIETH, FEHTY, NS, BRIEAEHREEES TR, INATHER
W BT RRET M R INRE.

B ik

RNRGEBHE FRFAESEERMTERTESZRE ERRATERKES, BIHER ¥
HEEETRS T SEEER.

BERZBE EREFIREEXRZEZERE.

RNRGEBHAR I EEZBER X, RBEREEAENENNEHREZTE.
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Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)'-2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

! Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Notice for Australia

Notice for Malaysia g

MCRAC
CIDF 19000207

Notice for Singapore | compiies with

IMDA Standards
DA107311
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1. Oversikt
e 2,25-tums Fullfrekvenshégtalarelement
© Bluetooth / Kallknapp
i) Bluetooth Parkopplingslage / LED-indikatorer:

Valj “Pebble V3" fran listan 6ver upptéackta Bluetooth-
2s enheter pé din mobila enhet for parkoppling. Vid lyckad
parkoppling pulserar lysdioden med blatt sken.

Hég Gain-lage:

[ Bluetooth Parkopplad / Ansluten [ Pulserande blatt sken

\ Bluetooth Parkopplingslage \ Blinkande blatt sken

Lag Gain-lage:

\ Bluetooth Parkopplad / Ansluten \ Pulserande gront sken

‘ Bluetooth Parkopplingsldge ‘ Blinkande grént sken

ii) Vaxla mellan kallor:

USB-ljud > Bluetooth > AUX-ingang*

x1
“Nar kabeln i AUX-ingangen ar upptdckt / ansluten

Obs: Nér anslutning sker for férsta gangen till en PC / Mac, sétts
Creative Pebble V3 i USB-ljudldge som standard. Nar anslutning sker
for forsta gangen till en stromkalla som inte stoder USB-ljud, satts
Creative Pebble V3 i Bluetooth parkopplingslage som standard

@ LED-indikator

USB-ljudlage:
[ Hdg Gain | Fast blatt sken
| L&g Gain | Fast gront sken

Obs: H6g Gain / Lag Gain-brytaren &r placerad under hoger
hégtalare. Se @ illustration

AUX-ingangslage:

‘ Upptackt / Ansluten ‘ Fast cyanblatt sken

© Volymknapp
Ansvarsfriskrivning: Om volymen till Pebble V3 forblir Idg nar
bade enheten och hégtalarna ar installda med maximal volym vid
anslutning till USB-porten pa en laptop, anslut istéllet hégtalarna till
en 10W USB-port for att uppna optimal volymniva

@ Passiva radiatorer
@ Aux-ingéng
@ Hég Gain / Lag Gain-brytare

2. Instéllning av Creative Pebble V3
i) USB-ljudlage
USB-C till A-omvandlare (vid behov)
i) Bluetooth-lage
iii) AUX-ingangslage*
"AUX-ingangskabel medféljer inte

3. Huvudaterstéllning

[ 8s [ Blinkande BI4tt / Gront sken

N&r huvudaterstallning har slutforts, tas tidigare parkopplade
Bluetooth-enheter bort. Creative Pebble V3 aterstélls sedan till sitt
ursprungliga standardlage.

4. Tekniska specifikationer
* Hogtalareffekt: 2 x 4W RMS
« Sammanlagd effekt: Upp till 8W RMS, toppeffekt 16W
+ Hogtalarelement: 2,25-tums Fullfrekvenshogtalarelement med
inbyggda passiva radiatorer
« Tradlés teknik: Bluetooth 5.0
+ Bluetooth-profiler: A2DP (Tradlos stereo Bluetooth)
« Trad1s typ: Bluetooth Classic
* RF-intervall vid drift: 2402-2480 MHz
* Max. RF-uteffekt: <4 dBm
+Ingang: 5V === 2A
« Signal/storningsforhallande: 75 dB
* Frekvensrespons: 100-17,000 Hz
+ Anslutning: USB-ljud, Bluetooth, 3.5 mm analog stereo-ingéng
« Driftstemperatur: 0-45°C

Obs: Upp till 8W RMS nar Gain &r instélld pa “H6g” vid anslutning till
en 10W USB-C-port / USB-C-stromadapter / 5V === 2A USB-A strom-
adapter”

“Adapter medféljer inte

5. Ovrig information

Besok creative.com/compliance/pebblev3 for
anvandarhandledning, sdkerhet och foreskriven information.
Besok creative.com/support/pebblev3 for all annan support som
ror din produkt.

Obs: Overensstimmelsemarkningar finns pa produktens undersida

1. Oversigt
© 2.25" Full-range Drivere
© Bluetooth / Kilde knap
i) Bluetooth Parring Mode / LED Indikatorer:
Veelg "Pebble V3" fra listen over registrerede Bluetooth-

2s enheder pé din mobile enhed, for at parre. Ved vellykket
parring pulserer LED i blat.

High Gain Mode:

\ Bluetooth Parret / Forbundet
‘ Bluetooth Parring Mode
Low Gain Mode:

[ Bluetooth Parret / Forbundet
\ Bluetooth Parring Mode

i) Skift mellem kilder:

| Pulserende Bla |
| Blinkende BI& |

[ Pulserende Grgn |
| Blinkende Gran |

USB Lyd > Bluetooth > AUX-in"

x1
“Nar AUX-in kabel er registreret / forbundet

Bemaerk: Nar tilsluttet til en PC / Mac for farste gang, vil Creative
Pebble V3 vaere i USB Lyd Mode som standard. Nar tilsluttet en
stremkilde, der ikke understgtter USB Lyd for ferste gang, vil
Creative Pebble V3 vaere i Bluetooth Parring Mode som standard
@ LED indikator
USB Lyd Mode:
[ High Gain
‘ Low Gain

| Fast Bla |
‘ Fast Gren ‘

Bemaerk: High Gain / Low Gain omskifter sidder under den hgjre
hejttaler. Se @ illustrationen

AUX-in Mode:
‘ Registreret / Forbundet | Fast Cyan ‘

@ Volumenknap
Ansvarsfraskrivelse: Hvis Pebble V3's lydstyrke forbliver lav, nar
bade enhed og hejttalere er skruet helt op, mens de er tilsluttet en
laptops USB-port, skal du i stedet tilslutte hejttalerne til en 10W USB-
port, for at opna optimal lydstyrke

@ Passiv hojttaler

© Aux-in Port

0 High Gain / Low Gain Omskifter

2. Opsaetning af Creative Pebble V3
i) USB Lyd Mode
USB-C to A Converter (hvis nedvendigt)
ii) Bluetooth Mode
iii) AUX-in Mode*
“AUX-in kabel ikke inkluderet
3. Genstart
[ 8s [ Blinkende Bla/ Gren |
Nar Master Reset er fuldfert, vil tidligere parrede Bluetooth enheder

veere fjernet. Creative Pebble V3 vil derefter vende tilbage til sin
oprindelige standard tilstand.

4. Teknisk specifikation
* Hojttalereffekt: 2 x 4W RMS
« Total System Effekt: Op til W RMS, Peak Power 16W
« Drivere: 2.25" Full-range Drivere med indbyggede Passive
Hojttalere
« Tradles teknologi: Bluetooth 5.0
« Bluetooth Profiler: A2DP (Tradlgs stereo Bluetooth)
« Tradles Type: Bluetooth Classic
* RF arbejdsomrade: 2402-2480 MHz
* Max. RF Udgangseffekt: <4 dBm

* Input: 5V=="2A

« Signal-stejforhold: 75 dB

+ Frekvensgang: 100-17,000 Hz

« Tilslutning: USB Lyd, Bluetooth, 3,5 mm Analog Stereo-in
+ Driftstemperatur: 0-45°C

Bemaerk: Op til 8W RMS nar Gain is sat til “High” mens tilsluttet en 10W
USB-C Port / USB-C Stremadapter / 5V === 2A USB-A Strem Adapter”
“Adapter ikke inkluderet

w

. Andre oplysninger
Beseg creative.com/compliance/pebblev3 for brugervejledning,
sikkerhed og lovpligtige oplysninger.
Besog creative.com/support/pebblev3 til al anden hjzelp relateret
til dit produkt.

Bemaerk: Overensstemmelsesmarkeringer er placeret i bunden af
produktet

1. Pfehled
© 2,25" sirokopasmové ménice
@ Tlakitko Bluetooth/ zdroj

i) ReZim parovani Bluetooth / indikatory LED:

V seznamu zjisténych zafizeni Bluetooth vyberte ,Pebble
2s V3" a mlZete zahajit parovani. Po Gspésném parovani
bude LED modfe pulzovat.

ReZim vysokého zesileni:

[ Parovani Bluetooth dokonéeno / Pfipojeno | Pulzuje modre |
\ ReZim parovéni Bluetooth Blikd modre \
ReZim nizkého zesileni:

‘ Parovani Bluetooth dokonceno / PFipojeno ‘ Pulzovéni zelené ‘
| Rezim parovani Bluetooth Bliké zelené |

i) Pfepinani mezi zdroji:

Zvuk USB > Bluetooth > AUX-in*
“Kdy?z je zjistén / pFipojen kabel AUX-in

x1

Poznamka: Po prvnim pfipojeni k PC/ pocitaci Mac bude Creative
Pebble V3 standardné v reZzimu zvuku USB. Po prvnim pfipojeni ke
zdroji napajeni, ktery nepodporuje zvuk USB, bude Creative Pebble
V3 standardné v rezimu parovani Bluetooth
@ Indikator LED

ReZim zvuku USB:

‘ Vysoké zesileni Sviti modre ‘

\ Nizké zesileni \ Sviti zelené \

Poznamka: Prepinani vysokého / nizkého zesileni se nachazi pod
pravym reproduktorem. Viz obrazek @

ReZim AUX-in:

‘ Zjisténo / pFipojeno

Sviti modrozelené

@ Tlakitko hlasitosti
ZFeknuti se odpovédnosti: Pokud hlasitost Pebble V3 zlistane
nizka, kdyZ je nastavena maximalni hlasitost zafizeni i reproduktord
pfi pripojeni k portu USB notebooku, doséhnete optimalni tirovné
hlasitosti, kdyZz misto toho pFipojite reproduktory k 10W portu USB

@ Pasivni ozvuénice

@ Port AUX-in

@ PFepinac vysokého / nizkého zesileni

2. Nastaveni Creative Pebble V3
i) ReZim zvuku USB
Prevodnik USB-C na A (pokud je potFeba)
ii) ReZim Bluetooth
iii) ReZim AUX-in*
“Kabel AUX-in neni soucasti baleni

3. Hlavni reset
[ 8s [ Blikdni modre / zelen& |

Po dokonceni hlavniho resetu budou dfive sparovana zafizeni
Bluetooth odebrana. Creative Pebble V3 se poté vrati do svého
ptivodniho vychoziho stavu.

4. Technické specifikace
« Vykon reproduktoru: 2x 4W RMS
« Celkovy vykon systému: Az 8W RMS, Spickovy vykon 16W
+ Ménice: 2,25" Sirokopasmové ménice s vestavénymi pasivnimi
ozvucnicemi
+ Bezdratova technologie: Bluetooth 5.0
« Profily Bluetooth: A2DP (bezdratova stereo technologie Bluetooth)
* Typ bezdratového pfipojeni: Klasické pripojeni Bluetooth
« Provozni radiofrekvencni rozsah: 2402-2480 MHz
+ Max. radiofrekvenéni vystupni vykon: < 4 dBm
 Vstup: 5V ==2A
* Odstup signélu od Sumu: 75 dB
+ Kmitoctova odezva: 100-17 000 Hz
+ MoZnosti pFipojeni: Zvuk USB, Bluetooth, 3,5 mm analogovy stereo vstup
* Provozni teplota: 0-45 °C
Poznamka: A7 8W RMS, kdy?z je zesileni nastaveno na hodnotu
Vysoké” béhem pripojeni k 10W portu USB-C / napéjecimu adaptéru
USB-C / 5V === 2A napéjecimu adaptéru” USB-A
“Adaptér neni soucasti baleni

5. DalSi informace

UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a predpisech

naleznete na strankéch creative.com/compliance/pebblev3.

Veskerou dalsi podporu tykajici se vaseho produktu najdete na
adrese creative.com/support/pebblev3.

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané
vyrobku

1. Przeglad
e Petnozakresowe przetworniki 2,25”
© Przycisk Bluetooth / zrédto
i) Tryb parowania Bluetooth / wskazniki:

Na urzadzeniu przenos$nym z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth wybierz pozycje ,Pebble V3", aby sparowac
urzadzenia. Po pomysinym sparowaniu wskaznik bedzie
pulsowac na niebiesko.

2s

Tryb wysokiego wzmocnienia:

\ Sparowano / potgczono Bluetooth \ Pulsujgce niebieskie
‘ Tryb parowania Bluetooth ‘ Migajgce niebieskie
Tryb niskiego wzmocnienia:

[ Sparowano / potaczono Bluetooth | Pulsujace zielone |
\ Tryb parowania Bluetooth \ Migajgce zielone \

ii) Przetaczanie zrodet:

Dzwiek USB > Bluetooth > AUX-in*

x1
*Kiedy kabel AUX-in jest wykryty / podtgczony.

Uwaga: po podtgczeniu do komputera PC / Mac po raz pierwszy
gtosdnik Creative Pebble V3 bedzie domysinie dziatac w trybie
dzwieku USB. Jedli zostanie podtaczony do Zrédta zasilania, ktére nie
obstuguje dzwieku USB, gtosnik Creative Pebble V3 bedzie domysinie
w trybie parowania Bluetooth

@ Wwskaznik
Tryb dZzwieku USB:
‘ Wysokie wzmocnienie ‘ Ciggte niebieskie ‘
| Niskie wzmocnienie | Ciagte zielone |

Uwaga: przetgcznik wysokiego wzmocnienia / niskiego wzmocnienia
jest pod prawym gto$nikiem. Patrz @ na ilustracji

Tryb AUX-in:

‘ Wykryte / potgczone ‘ Ciggte niebieskozielone ‘

@ Pokretto regulacji gtosnosci
Sprostowanie: jesli po podtaczeniu do portu USB komputera
przenos$nego gtosnos¢ gtosnika Pebble V3 jest niska, mimo ze
urzadzenie i gtodniki sa ustawione na maksymalny poziom gto$nosci,
podtacz gtosniki do portu USB o mocy 10 W, aby uzyskac¢ optymalny
poziom gtosnosci

© Membrany bierne

@ Port AUX-in

(0] Przetgcznik wysokiego wzmocnienia / niskiego wzmocnienia

2. Konfigurowanie gtosnika Creative Pebble V3
i) Tryb dZzwieku USB
Przejsciéwka USB-C na USB-A (jesli wymagana)
i) Tryb Bluetooth
iii) Tryb AUX-in*
“Kabel AUX-in nie jest dotgczony do zestawu
3. Gléwny reset
[ 8s [ Migajace niebieskie / zielone |

Po zakonczeniu resetowania gtéwnego poprzednio sparowane
urzadzenia Bluetooth zostang usuniete. Gto$nik Creative Pebble V3
zostanie przywrécony do stanu fabrycznego.

4. Dane techniczne
* Moc gtosnika: 2 x 4W RMS
+ tgczna moc systemu: do 8W RMS, moc szczytowa 16W
* Przetworniki: 2,25" petnozakresowe z wbudowanymi membranami
biernymi
+ Technologia bezprzewod : Bluetooth 5.0
+ Profile Bluetooth: A2DP (stereo bezprzewodowe Bluetooth)
+ Typ kom. bezprzewodowej: klasyczny Bluetooth
« Zakres czestotliwosci roboczej: 2402-2480 MHz
* Maks. radiowa moc wyjsciowa: < 4 dBm
+ Wejscie: 5V === 2A
« Stosunek sygnat-szum: 75 dB
+ Pasmo przenoszenia: 100-17 000 Hz
+ Lgcznos¢: dzwiek USB, Bluetooth, analogowe wejscie stereo 3,5 mm
+ Temperatura robocza: 0-45°C

Uwaga: do 8W RMS, gdy wzmocnienie jest ustawione w pozycje
.Wysokie” i urzadzenie jest podtaczone do portu USB-C o mocy 10W /
zasilacza USB-C / zasilacza 5V === 2A USB-A"

* Zasilacz nie jest dotgczony do zestawu

5. Inne informacje

Na stronie creative.com/compliance/pebblev3 znalez¢ mozna
instrukcje obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa, informacje

prawne.

Odwiedz strone creative.com/support/pebblev3, aby uzyskac
wsparcie zwigzane z posiadanym produktem.

Uwaga: oznaczenia zgodnosci znajduja sie na spodzie tego produktu

1. Prehlad
© 2,25” celorozsahové menice
© Bluetooth/ Tlatidlo zdroja
i) ReZim parovania Bluetooth / LED indikatory:

Na parovanie vyberte ,Pebble V3" zo zoznamu zistenych
2s Bluetooth zariadeni v mobilnom zariadeni. Po GspeSnom
sparovani bude LED pulzovat namodro.

ReZim vysokého zosilnenia:

\ Bluetooth sparované / pripojené
\ ReZim parovania Bluetooth
ReZim nizkeho zosilnenia:

‘ Bluetooth sparované / pripojené
\ Rezim parovania Bluetooth

| Pulzuje namodro |
\ Blikd namodro \

‘ Pulzuje nazeleno ‘
\ Blika nazeleno \

i) Prepinanie medzi zdrojmi:

USB Audio > Bluetooth > Vstup AUX"

x1
*Ked je zisteny/pripojeny kabel vstupu AUX

Poznamka: Pri prvom zapojeni do PC / Mac budu reproduktory Creative
Pebble V3 predvolene v rezime USB Audio. Pri prvom zapojeni do
zdroja napéjania, ktory nepodporuje USB Audio, budl reproduktory
Creative Pebble V3 predvolene v rezime parovania Bluetooth.

© LED indikator
ReZim USB Audio:
[ Vysoké zosilnenie
‘ Nizke zosilnenie

[ Svieti namodro |
\ Svieti nazeleno ‘

Poznamka: Prepinac Vysoké zosilnenie / Nizke zosilnenie sa
nachadza pod pravym reproduktorom. Pozrite si obrazok @

ReZim vstupu AUX:
Zistené / pripojené

Svieti natyrkysovo |

@ Gombik ovladania hlasitosti
Oznamenie: Ak zostdva hlasitost reproduktorov Pebble V3 nizka,
aj ked'su zariadenie aj reproduktory na maximalnej hlasitosti pri
pripojeni k USB portu notebooku, pre dosiahnutie optimalnej Grovne
hlasitosti pripojte reproduktory k 10W USB portu

@ Pasivne Ziarice

o Port vstupu AUX

0 Prepinac Vysoké zosilnenie / Nizke zosilnenie

2. Nastavenie reproduktorov Creative Pebble V3
i) ReZim USB Audio
Prevodnik USB-C na A (ak je potrebny)
ii) ReZim Bluetooth
iii) ReZim vstupu AUX*
“Kabel vstupu AUX nie je stcastou dodavky

3. Hlavny reset
[ 8s [ Blikd namodro / nazeleno

Po dokonceni hlavného resetu sa predtym sparované zariadenia
Bluetooth odstrania. Reproduktory Creative Pebble V3 sa potom
vratia do svojho pévodného predvoleného stavu.

4. Technické udaje
* Vykon reproduktorov: 2 x 4W RMS
+ Celkovy vykon systému: AZ 8W RMS, 3pickovy vykon 16W
+ Menice: 2,25" celorozsahové menice so zabudovanymi pasivnymi
Ziari¢mi
+ Bezdrdtova technolégia: Bluetooth 5.0
+ Bluetooth profily: A2DP (bezdrétové stereo cez Bluetooth)
« Typ bezdrdtového pripojenia: Bluetooth Classic
+ Prevadzkovy RF rozsah: 2402-2480 MHz
+ Max. RF vystupny vykon: <4 dBm
* Vstup: 5V===2A
+ Pomer signalu k Sumu: 75 dB
+ Frekven&na odozva: 100-17 000 Hz
« Pripojenie: USB Audio, Bluetooth, 3,5 mm analégovy stereo vstup
+ Prevadzkova teplota: 0-45°C
Poznamka: AZ 8W RMS, ked je zosilnenie nastavené na ,Vysoké" pri
zapojeni do 10W USB-C portu/USB-C napajacieho adaptéra/5V === 2A
USB-A napajacieho adaptéra®
“Adaptér nie je sticastou dodavky

5. DalSie informacie
Navstivte, prosim, stranku creative.com/compliance/pebblev3,
kde néjdete navod na obsluhu a informacie tykajuce sa bezpe¢nosti
aregulacie.
Navstivte, prosim, stranku creative.com/support/pebblev3, kde
najdete vietku dalSiu podporu tykajlcu sa vasho produktu.
Poznamka: Oznacenia plnenia predpisov st umiestnené na spodnej
strane produktu

1. 0630p
© 2,25-p0ii 1e apaiiBepbl ¢ YaCcTOTHbIM AManasoHoOM
O KHonka akTmBaummBluetooth / kHonka NUTaHMA

i) Pe>xnm conpsikeHus Bl h / CeeTop; 1€ UHANKATOPbI:

[Ans conpsikeHns Bbl6epuTe «Pebble V3» 13 cnncka
06HapyeHHbIX Bluetooth-ycTpolicTs Ha Ballem
MO6MNBLHOM yCTpoiicTBe. Mpu ycnewHoM conpskeHum
CBETOAMO/ ByAET MyNbCUPOBaTh CUHUM LiBETOM.

2s

Pexxum ycuneHus BY:
\ ConpsixeHue no Bluetooth / noAKmoquo\ MyNbCUPYOLLWI CUHWIA CBET \
| Pexum conpsixerus Bluetooth | Muratowmii cunmii ceet |
Pexxum ycunenus HY:
\ ConpsixeHue ro Bluetooth / nop,Kmoquo\ TyNbCUPYOLLWIA 3eNeHbI CBeT\
‘ Pexum conpsaxenus Bluetooth ‘ Murarowuii 3eneHbiii ceeT ‘

Ii) MepeknioyeHne MeXay NCTOYHUKaMK:

AyavnoycTpoiictBa USB > Bluetooth > AUX-in*
“Mpw o6HapyxeHUn / NoakatoYeHnn kabens AUX-in

x1

Mpumeyanwue. Mpu nepsom noakaoueHny k MK/ Mac yctpoiictso
Creative Pebble V3 no ymonuaHuto 6yaeT HaxoaUTbCS B pexnme
ayavoycTpoiictea USB. Mpy nepBoM NOAKNYEHUN K UCTOUYHUKY
nMTaHVA, KOTOPbI He NoaaepknBaeT ayavoycTpolictea USB,
Creative Pebble V3 no ymonuanuio 6yeT HaxoanTbCs B pexuvme
conpsixeHus no Bluetooth

© CeetopunopHbiii nHanKaTOp
Pexcum ayamoycTpolictea USB:

‘ Ycunenue BY ‘ MOCTOSIHHBIV CUHWIA CBET

\ Ycunenne HY \ MOCTOAHHbIN 3e1eHbli cBeT

anIMe‘-IaHI/IE. I'IepeKmoanenb ANA yCUneHnsa BbICOKNX / HU3KMNX
4acToT pacnosioXeH noj npasbiM AUHaAMUKOM. Cm. nnnrcTpaunio e

Pe>xum AUX-in:

‘ O6HapyxeHo / MoakntoueHo | MoCcTosHHLIN rony6oii ceeT

@ Konka rpomkocTn
MpepynpexxaeHue. Ecnn yposeHb rpomkocTy Pebble V3
0CTaeTCA HU3KUM, KOrAa YCTPOWCTBO 1 AMHAaMUKK paboTatoT
Ha MaKCVMasibHO TPOMKOCTM NPy NoaKNtoYeHn K USB-nopTy
HoyT6yKa, NoAKAOUNTE AUHAMUKK K USB-nopTy MoLyHocTbio 10 BT,
YTOBbI AOCTUYL ONTUMANLHOTO YPOBHS MPOMKOCTN

© NaccueHble nznyuatenn

@ Pasuem AUX-in

© nepexniouatens ana ycunenms BU/HY

2. HacTpoiika Creative Pebble V3
i) Pexkum ayamoycrtpoiictea USB
ApanTtep USB-C - USB-A (ecnv Heo6xoa1Mo)
ii) Pe>xum Bluetooth
iii) Pe>kum AUX-in*
*Kabenb AUX-in He BXOAMT B KOMMIEKT MOCTaBKMN

3. Cépoc HacTpoek

[ 8s [ Mwurawowmii cunmii / senembiii ceet

Mocne BbINONHEHVS CBpOCa HaCTPOeK paHee CoMpsiKeHHbIe
ycTpoiicTea Bluetooth 6yayT yaaneHsl. 3aTem Creative Pebble V3
BepHeTCA B U3HaYa/lbHOEe COCTOsIHME MO YMONYaHUI0.

4. TexHU4YecKne XxapakKTepucTnkmn

MoLHOCTb ANHAMUKOB: 2 X 4 BT (RMS)

+ 06LLan MOLWHOCTbL cucTeMbl: [lo 8 BT (RMS), MakcumanbsHas
MOLLHOCTb 16 BT

+ fipaiiBepsl: 2,25-10/iMOBbIe ApaliBepbl C MOHBIM YaCTOTHLIM
/ANanasoHOM 1 CO BCTPOEHHbIMU NaCcCUBHBIMUW N31yYaTensmMm

+ BecnpoBogHas TexHonorus: Bluetooth 5.0

* Mpodunwm Bluetooth: A2DP (6ecnpoBojHoi cTepeo Bluetooth)

+ Tun 6ecnNpoBoAHOrO C Knaccuueckwnin Bluetooth

+ Pa6ounii AuanasoH paguoyactoT: 2402-2480 My,

* MakcMmanbHas pagMo4acToTHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb:
<4 pbm

« Bxoa: 5B = 2A

+ OTHOWeHMe curHan/wym: 75 ab

* YacTtoTHasa xapaktepuctuka: 100-17000 'y

+ MoaknioueHue: AyanoyctpolictBo USB, Bluetooth, aHanorossbiit
CTepeoBxo/ 3,5 MM

+ Pa6ouas Temnepatypa: 0-45°C

Mpumeyanue. [lo 8 BT (RMS), koraa BeI6paHo ycuneHve BblCOKMX
4acToT Npu NoAkAoYeHnn K nopTy USB-C MowHocTbio 10 BT/
agantepy USB-C/agantepy USB-A 5B == 2A*

'Ap,anTep He BXOANT B KOMMNJIEKT NOCTaBKN

5. flononHuTenbHasa nHpopmaums
MoceTuTe creative.com/compliance/pebblev3 ans nonyueHus
PYKOBOACTBa MoJib3oBaTtens, I/IH¢VOpMaL[VIVI no 6e30nacHoOCT 1
HOpPMaTVBHOW MHOPMaLIN.
MocetuTe creative.com/support/pebblev3 ana nonyueHus noboro
APYroro Bija NoAAepXKM BaLLero ycTpoicTaa.

anMe“laHVIe. 3HakKu COOTBETCTBUSA HaXxoAAaTcsa Ha HUKHelr
NOBEPXHOCTU aHHOr0 U3aenus
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- SNEb: 75dB

- FVRBUSHE: 100-17,000 Hz
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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product
may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the
recycling of this product, please contact your local authority,
your household waste disposal service provider or the shop
where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit

ne peut étre traité comme déchet ménager. En garantissant
la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver
l'environnement. Pour plus dinformations sur le recyclage de ce produit,
contactez les autorités locales, le fournisseur de service d'élimination des
déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als
Haushaltsmiill betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses
Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen
zum Recycling des Produkts erhalten Sie tiber die ortlichen Behérden, die fiir Sie
zustandige Mullabfuhr oder das Geschaéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar
como un desecho doméstico. Si se deshace de este producto debidamente,
contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacién
detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en contacto con las
autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha
adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato
come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito
correttamente, si contribuisce a proteggere l'ambiente. Per informazioni
piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al
fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui &
stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad gospodarczy. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje produktu pomagasz w
ochronie $rodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utylizacji
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem
Swiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub
sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal
huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het
milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie
over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw
afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como
residuo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado correctamente,
estara a proteger o ambiente. Para obter informagées mais detalhadas sobre
a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de
servigos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Genom att sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt
bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad information om atervinningen

av denna produkt far du hos den lokala &tervinningsorganisationen, bolaget som
hanterar dina hushéllssopor eller den &terforsaljare dar du kopte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles
som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved & serge for at
dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale
myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjepte
produktet for & f& mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du
hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger om genbrug
af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs
tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kaytto ilmaisee, ettd titd tuotetta ei saa havittad
kotitalousjitteen seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tama tuote havitetadn
asianmukaisesti, autat suojelemaan ympaérist6a. Tarkemmat tiedot taman tuotteen
kierrattamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin, jatehuoltoyhtioén
tai liikkeeseen, josta ostit tdman tuotteen.

[HU] A WEEE szimb6lum hasznélata jelzi, hogy termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. A termék megfelelé artalmatlanitasaval segit védeni a kérnyezetet.
A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért keresse meg
a helyi hatésagot, a haztartasi hulladék elszallitasaért felelés szolgaltatot vagy a
boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H xprjon tou cupBéou WEEE SnAwvel 6TL Sev propeite va avtipetwriilete
QUTO TO TIPOLOV WG OLKLAKG amoBANTo. BeBatwvovtag tng KatdAnAn andppudrn tou
TpoiovTog autoy, BonBdte otnv poctacia Tou TepLBAAOVTOG. M TiEPLOCOTEPES
TIANPOPOPLEG OXETLKA PE TNV AVAKUKAWGT AUTOU TOU TIPOLOVTOG, ETILKOWWVHOTE PE
TLG TOTILKEG APXEG, TNV UTINPECLa AmOBECNG OLKLAKWY ATTOPPLHATWY ) TO KATACTNHA
ard 61ou ayopdoate To TPoiov.

[LT] EEIA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmesdami $j produkta padésite saugoti aplinka. Dél
iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti 3j produkta, kreipkités | vietines
atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéjg arba |
parduotuve, kurioje jsigijote $j produkta.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s
komunalnym odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane
Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate na
miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového odpadu
alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznaluje, e tento vyrobek nesmi byt povaZovan za
domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku poméhate chranit
mistnich Gfadd, od firmy, ktera u vés zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] WcnonbsosaHve cumeona WEEE o3HauaeT, uYTO AaHHbI NPOAyKT He
MOXeT paccMaTpuBaThCs B kayecTse 6bITOBbIX 0TX040B. CO6/1t0Aas NPaBUbHYO
YTUAV3aLMI0 3TOMO W3AENVIS, Bbl MOMOXETe 3alyTWUThL OKPYXaloLlyl Cpejy.
Ans nonydeHus 6onee nogpo6HoOU WHbOpMaLUM O NepepaboTke U3AENUS,
noxanyiicra, o6paTTeck B MeCTHble OpraHbl BacTu, B Cyx6y c6opa 6bITOBbIX
OTXOA0B VAW B MarasuiH, rae 6bi1 MprobpeTeH NpoayKT.

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF1700 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modéle n° MF1700 est conforme a la Directive 2014/53/EU. Lintégralité du texte de la
déclaration de conformité européenne est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF1700 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-

Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verflighar

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n® MF1700 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF1700 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di

conformita UE & disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer MF1700 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth, modelo n.° MF1700 est4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaragdo de conformidade da UE esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erklarer Creative Labs Pte. Ltd. at Bluetooth-hgjttaler, model nr. MF1700 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklaeringen om

konformitet er tilgangelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed forkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hdgtalare, att modell nr. MF1700 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-Deklaration om

Gverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte Ltd. erklaerer herved den Bluetooth-heyttaler, at modell nr. MF1700 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til

EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. titen ilmoittaa, etta Bluetooth-kaiutin, malli nro MF1700 téyttda direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

[EL] Me to tapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 6t to Tpoi6v Bluetooth Hyeto, povtélo pe aptBuéd MF1700 cuppopguvetat pe tv Onyta Directive 2014/53/EU.
Mriopeite va Bpeite To TANpeG Kelpevo yia tn SAwon tng EE OXETIKA Pe T oUpPOpYwan oto http://www.creative.com/EUDoC

[PL] Spoétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze Gtosnik Bluetooth, model MF1700 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji

zgodnosci UE mozna zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Spolocnost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Reproduktor Bluetooth, ¢. modelu MF1700, je v stilade so smernicou ¢. 2014/53/EU. Uplné znenie

vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

[€Z] Spole¢nost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohla3uje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth, model & MF1700 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni

o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezuton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth hangszéré termék, modellszama MF1700, megfelel a 2014/53/EU iranyelvben foglal
kovetelményeknek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd cimen: http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hactoswmm gokymeHTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asBnseT, uto MHamuk ¢ noakntoueHrem no Bluetooth, Mogens Ne MF1700 NoAHOCTbIO COOTBETCTBYET
[AvpekTuse 2014/53/EC. MonHelli TekcT [leknapauumn o cooTseTcTBUM TpebosaHuam EC gocTyneH Ha calite http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio Nr. MF1700, atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra

pateikta http://www.creative.com/EUDoC



